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SAMENVATTING 

De Multi Language Support van GX WebManager biedt een redacteur de mogelijkheid om talen 

aan te maken en te beheren die gebruikt worden voor de voorkant van de website. Deze talen 

staan los van de talen van de GX WebManager redactieomgeving. Deze handleiding gaat in op 

het aanmaken van nieuwe talen, het beheer op bestaande en het gebruik van een taal binnen 

de GX WebManager redactieomgeving .  Binnen GX WebManager wordt gesproken over  de 

‘Taalswitch’ als het gaat over de Multi Language Support. 

 

 

VOORKENNIS  

Content Management  

¶ Content Management Basis  

 

 

GERELATEERDE ONDERWERPEN 

Content Management  

¶ Content Management Uitgebreid  

¶ Spellingcontrole  

 

 

VERSIEBEHEER  

Versie  Datum Wat 

1.0 15 augustus 2007 Initiële versie, gebaseerd op de versiebeheer document van 8.3 

1.01 26 februari 2008 Document-ID toegevoegd op titelpagina 

1.02 4 februari 2009 - Opmerkingen toegevoegd over taalobjecten vs. Webinitiatieven 

- Typos verwijderd en lay-out aangepast 
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1 TAALSWITCH 

Met behulp van de taalswitch kan op een website, gemaakt met GX WebManager, gewisseld 

worden tussen talen. Per project wordt dit anders geïmplementeerd. Een voorbeeld van het 

gebruik van de taalswitch staat hieronder: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Meerdere taalversies van één pagina worden op de redactieomgeving van GX WebManager 

gecreëerd door het aanmaken van meerdere versies van één pagina waarbij de diverse versies een 

andere taalkeuze hebben. Er kan per pagina per taal bepaald worden wat er op die pagina in die 

taal moet verschijnen door te klikken op een van de taal-tabbladen en de pagina in die taal op te 

maken: 
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1.1  Taalobjecten aanpassen 

Taalobjecten zijn bijv. teksten op knoppen en standaard berichten die verschijnen op de website. 

Zo zijn er de knoppen [Volgende]  / [Vorige]  en de melding ‘Ongeldige code’: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Merk op : Taalobjecten zijn hetzelfde voor alle webinitiatieven die horen bij één installatie. Ook 

deze andere webinitiatieven krijgen dus te maken met de op dit panel gemaakte wijzigingen. 

 

Op het tabblad [Taalobjecten]  van het menu Configuratie  > Taallabels  kunnen deze 

taalobjecten in de diverse talen aangepast worden. Als het bijvoorbeeld gewenst is de buttons te 

labelen met Engelse teksten, maar de meldingen in het Nederlands te tonen, kan dat hier 

eenvoudig geregeld worden: wijzig de betreffende taalobjecten en klik op [Toepassen] . 
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1.2  Taal toevoegen 

Standaard zijn de talen ‘Nederlands’ en ‘Engels’ geïnstalleerd. Volg de volgende procedure om 

een nieuwe taal toe te voegen: 

 

Ý Ga naar het tabblad [Taalobjecten]  van het menu Configuratie  > Taallabels . 

 

Ý Maak een kopie van één van de aanwezige talen door op de [Kopieer]  knop achter de 

betreffende taal te klikken en geef deze taal een unieke interne naam: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ý Klik op [Toepassen] . De nieuwe taal wordt toegevoegd aan de lijst van talen: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Alle taalobjecten zijn initieel gevuld met de waarden van de taal waarvan gekopieerd is. 

 

De nieuwe taal moet een nieuwe Engelse en Nederlandse naam krijgen en de 

taalobjecten moeten waar nodig vertaald worden. 
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Ý Geef de nieuwe taal een Engelse en een Nederlandse naam: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ý Voer de taalobjecten in de nieuwe taal in en klik op [Toepassen] . Het taalobject 

‘description’ bevat bijvoorbeeld de tekst die op de taallink van deze taal  verschijnt op 

de websiteomgeving. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ý Wijzig eventueel de volgorde van de talen door de volgordenummers te wisselen: 
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Op de redactieomgeving van GX WebManager is er nu een tabblad bijgekomen: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Merk op: De tabbladen staan in de volgorde die aangegeven was in de eerste kolom op het tabblad 

[Taalobjecten] . 

 

Als tijdens het inloggen op de redactieomgeving van GX WebManager gekozen wordt voor de taal 

‘English’, dan verschijnen op deze tabbladen de Engelse labels zoals ingevoerd op het tabblad 

[Taalobjecten] . Dit heeft niets te maken met de taal waarin de pagina opgemaakt is: 
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De standaard taal waarop de pagina opent is per pagina in te stellen via het menu Bestand  > 

Eigenschappen  > Algemeen : 

 

 

Met de optie ‘Taal’ kan worden bepaald welke taal gebruikt moet worden als uit de URL niet kan 

worden opgemaakt welke taal gebruikt moet worden. 
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1.3  Taal verwijderen 

Als een taal in de toekomst overbodig wordt, kan deze op twee manieren verwijderd worden:  

¶ Zet het vinkje uit in de kolom ‘Actief’ (zie bij A in onderstaande afbeelding ) en klik op 

[Toepassen] . Hierdoor blijft de taal wel bestaan en is ook eenvoudig weer tevoorschijn 

te toveren mocht deze weer nodig zijn. 

¶ Vink de te verwijderen taal aan in de kolom ‘Verwijder’ (zie bij B in onderstaande 

afbeelding ) en klik op [Toepassen] . Hierdoor wordt de taal definitief verwijderd uit 

GX WebManager en moet die weer volledig geïnstalleerd wordt indien deze in de 

toekomst toch weer nodig blijkt te zijn. 

 

Let op : Als een taal volledig verwijderd wordt, worden alle pagina’s die in deze taal geschreven 

waren ook verwijderd. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Merk op : Taalobjecten zijn hetzelfde voor alle webinitiatieven die horen bij één installatie. Ook 

uit deze andere webinitiatieven zal de verwijderde taal dus verdwijnen. 
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1.4  Extra woordenboek 

Als een nieuwe taal aangemaakt wordt op het [Taalobjecten]  tabblad, dan verschijnt deze 

taal ook in de spellingcontrole module: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dat wil niet zeggen dat er nu ineens een Duitse spellingcontrole gedaan kan worden. Daarvoor is 

een extra Duits woordenboek nodig. Standaard worden namelijk alleen de volgende woorden-

boeken meegeleverd met GX WebManager: 

¶ Nederlands 

¶ UK English 

 

Het nieuwe woordenboek moet aangeschaft worden bij Wintree Software en geïnstalleerd worden 

onder GX WebManager. 

 

Het aanschaffen van woordenboeken wordt centraal door GX gedaan. Vervolgens distribueert GX 

deze woordenboeken en installeert ze bij de diverse aanvragers. Het is niet mogelijk zelf een 

nieuw woordenboek aan GX WebManager toe te voegen. 

 


